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9

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

e

Forsigtig! Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (billede 1-15)
Savbord
Klingeveern
Stedpind
Savklinge
Klovekile
Bordindlaeg
Parallelanslag, komplet
Fikseringsgreb til savklingevinkel foran
Fikseringsgreb til savklingevinkel bagved
. Vinkelskala
. Teend/sluk-knap
. Laseskrue til parallelanslag
. Viser (savklingevinkel)
. Tveeranslag
. Skrue til savklinge
. Udsugningsadapter
. Underseenkskrue
. L-formet udsparing i klovekile
. Fastspaendingsskrue
. Boring i maskinstel

©COoNOO~WN
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21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Not i savbord

Skala (skeerebredde)
Anslagsskinne til tveeranslag
Skrue til tveeranslag

Fingerskrue til tvaeranslag
Klemplade

Mellemleegsskive

Laseskrue tveeranslag

Ringnegle 19/8 mm

Ringnegle 10/8 mm
Klingeafdaekning

Krydskeervskrue til Klingeafdaekning
Drejeknap pé klingeveern
Selvsikrende metrik pa klingevaern
Laseskrue pa klingevaern
Vingematrik

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kegbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Bordrundsav

Stedpind
Parallelanslag, komplet
Tveeranslag, komplet
Udsugningsadapter
Ringnegle 19/8 mm
Ringnegle 10/8 mm
Vingematrik
Monteringsmateriale
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Bordrundsaven er beregnet til liengde- og tveer-
savning (kun med tveeranslag) i alle typer tree,
under hensyntagen til maskinens storrelse. Rund-
holt, uanset type, mé ikke bearbejdes med saven.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som egner sig til brug pa
maskinen (hardmetal- eller CV-klinger). HSS-klin-
ger og kapskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven hgrer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.

Personer, som er beskeeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret

i de risici, der er forbundet med at omgas maski-
nen. Der henvises desuden til gaeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der andringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal vaere opmeerksom pa. Felgen-
de punkter skal neevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:

® Beroring af savklingen i det uafskeermede
savomrade.

Indgreb i den roterende savklinge (sveer
kveestelse)

Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
Klingebrud.

Udslyngning af fejlbeheaeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af horeveern.

Sundhedsskadelig emission af traestov ved
arbejde i lukkede rum.
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4. Tekniske data

Netspaending: .......ccccovveceeennen. 230-240V ~ 50Hz
Effekt: oo, 500 W S1, 800 W S6 15%
Omdrejningstal, ubelastetn: .............. 2950 min™
Savklinge af hardmetal: ... @ 200 x @ 16 x 2,4 mm
Maks. tandbredde ..........cccceevvvvviviviiiiinnns 2,4 mm
Antal taeender: ....ccoveveieiiee e 24
Bordstarrelse: ........cccceeveviiicinennnn. 505 x 373 mm
Savehgjde maks.: .......ccccceverieeennnn. 45 mm /90°
........................................................ 27 mm/ 45°
Udsugningstilslutning: .............ccccceeeee @36 mm
Vaegt: ..o, ca.11,6 kg
Klgvekilens tykkelse: ..........ccocoeeiiiiiannns 2,2 mm

Driftsmodus S6 15%: Kontinuerlig drift med
intermitterende belastning (cyklusvarighed 10
min). For at undga overophedning af motoren méa
den kere med den angivne maerkeeffekt i 15% af
cyklussens varighed og skal herefter kere videre
uden belastning i 85% af cyklussens varighed.

Fare!
Stoj
Stajveerdierne er beregnet iht. EN 62841.

Savning
Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K ,
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K,

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan fore til nedsat
horelse.

De angivede stgjemissionsveerdier er blevet malt
iht. en standardiseret analyseproces og kan an-
vendes til at sammenligne el-veerktoj indbyrdes.

De angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa
bruges til at gennemfare en forelgbig vurdering af
belastningen.

Advarsel:

Stejemissionerne kan afvige fra de angivede
veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette afheenger
af den made, el-veerktojet bruges pa, og iseer af,
hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
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®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Begraens arbejdstiden!

Der skal her tages hajde for alle driftscyklens
dele (eksempelvis tidsrum, hvor el-veerktgjet er
slukket, og tidsrum, hvor veerktgjet er taendt, men
karer uden belastning).

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgreveaern.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

® Pak bordrundsaven ud, og undersgg den for
eventuelle transportskader.

® Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt,
dvs. den skal skrues fast til en arbejdsbaenk
eller et understel.

® Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

® Savklingen skal kunne kere frit rundt.

® Hvis du arbejder med tree, som tidligere har
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. sem eller skruer.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit.
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6. Montering

Fare!

Husk altid at traekke netstikket ud af stikkon-
takten, inden arbejde med vedligeholdelse,
omstilling eller montering pabegyndes.

6.1 Pa-/afmontering af klingevaern (billede 3)

o Abn drejeknappen (33) sa meget, til dreje-
knappen (33) bergrer den selvsikrende matrik
(34).

® Forsigtig! £Endr ikke pa den selvsikrende mg-
trik (34).

®  Skub laseskruen (35) s& meget som muligt
gennem klingevaernet (2), sa den firkantede
profil pa laseskruen (35) kigger ud af klinge-
veernet (2).

* Tryk laseskruen (35) ned og hold den nede
og for sa klingeveernet (2) med laseskruen
(35) ind i klovekilens L-formede udsparing
(18) forst fremad og sa nedad.

®  Skub sa laseskruen (35) formsluttende ind i
fordybningen i klingeveernet (2) igen med den
firkantede profil.

e Skru drejeknappen (33) sa fast som muligt.
Bemeerk! Skrueforbindelsen mellem lases-
krue (35) og drejeknap (33) er formet pa en
sadan made, at klingevaernet (2) altid kan
bevaeges frit.

® Advarsel! Savklingebeskyttelsen (2) skal altid
saenke sig automatisk ned pa saveemnet ved
sin egenvaegt.

®  Afmontering sker tilsvarende i modsat reekke-
folge.

6.2 Udskiftning af bordindlaeg (billede 4)

e ltilfeelde af slid eller beskadigelse skal bord-
indleegget skiftes ud, ellers er der gget risiko
for kveestelse.

Fjern savklingebeskyttelsen (2) (se 6.1).
Afmonter undersaenkskruerne (17).

Tag det slidte bordindleeg (6) ud.

Monter det nye bordindlaeg i modsat raekke-
folge.

6.3 Afmontering/montering af klovekile (bille-
de 5, 6)

o Fare! Traek stikket ud af stikkontakten

e Afmonter klingevaernet (2) (se 6.1).

e Afmonter fastspeendingsskruerne (19) og tag
klavekilen (5) af.

® Montering sker pa tilsvarende vis i modsat
reekkefolge.

e Afstanden mellem savklinge (4) og klovekile
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(5) skal veere 3-8 mm (billede 8).

®  Sikr, at klevekilen er monteret lige, og at den
ikke vakler.

® Kilgvekilen (5) skal befinde sig i midten pa en
teenkt, forleenget linje bagved savklingen (4),
sa arbejdsemnet ikke kommer i klemme.

6.4 Montering/udskiftning af savklinge (bille-
de 7, 8)

o Farel Treek netstikket ud af stikkontakten!

® Brug handsker, nér savklingen skiftes, for at
undga kveestelser!

®  Gor savklingen (4) tilgeengelig ved at afmon-
tere klingeafdaekningen (31). Losn hertil de to
krydskaervskruer (32) og tag klingeafdaeknin-
gen (31) af.

® Losn skruen (15) ved at anbringe ringnaglen
19/8 mm (29) pa skruen (15) og holde kontra
med ringngglen 10/8 mm (30) pa motoraks-
len.

® Forsigtig! Drej matrikken i savklingens rotati-
onsretning.

® Tag den yderste flange af, og treek den gamle
savklinge af den inderste flange ved at treekke
skrat nedad.

® Rens klingeflangen grundigt, inden du monte-
rer den nye savklinge

e Seet den nye savklinge i i omvendt raekkefal-
ge, og spaend den fast.

® Pas pa! Husk rigtig rotationsretning, teender-
nes skra skeereflade skal pege i rotationsret-
ningen, dvs. fremad (se pil pa klingeveernet)

® Inden du arbejder videre med saven, skal du
kontrollere, at beskyttelsesanordningerne
virker, som de skal.

® Advarsel! Kontroller efter savklingeskiftet, om
klingeveernet (2) abner og lukker igen iht. kra-
vene. Kontroller desuden, om savklingen (4)
karer frit i klingevaernet (2).

® Advarsell Hver gang efter skift af savklinge
skal du kontrollere, om savklingen (4) roterer
frit i bordindlaegget (6) bade i lodret stilling og
med 45°-kipning.

® Advarsel! Et slidt eller beskadiget bordindleeg
(6) skal skiftes med det samme(se 6.2).

® Advarsel! Skift og tilretning af savklinge (4)
skal udferes pa korrekt vis.

6.5 Fastgorelse pa et fundament

Boringerne (20) pa maskinstellet bruges til at
fastgere produktet pa et fast, lige fundament som
f.eks. en arbejdsbaenk. Passende fastgerelsesma-
teriale (skruer osv.) fas i faghandlen.
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6.6 Spanudsugning (billede 9)

® Saven er udstyret med en udsugningsadapter
(16) til span.

* Anbring udsugningsadapteren (16) bag pa
maskinen i abningen i klingeafdaekningen
(31).

* Den kan saledes nemt tilsluttes en given spa-
nudsugning.

* Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning.

e Udsugningskanalerne skal efterses og renses
med jeevne mellemrum.

6.7 Fralaegning af lose dele (billede 2)

Hvis de ikke bruges, kan stadpinden (3), paral-
lelanslaget (7) og tveeranslaget (14) fastgeres,
som vist pa billede 2. Tveeranslaget (14) kan fast-
goeres pa maskinhuset med vingematrikken (36).
Parallelanslaget (7) kan leegges fra i maskinhuset.

7. Betjening

7.1 Teend/sluk-knap (billede 1, 13a/pos. 11)

® Saven teendes ved at trykke pa den grenne
knap “I".

® Tryk pa den rade knap ,,0“ for at slukke saven
igen.

7.2 Parallelanslag
Ved laengdeskaering af treedele skal parallelansla-
get (7) benyttes.

7 2.1 Anslagshojde (billede 2a, 10, 11)
Monter parallelanslaget (7) pa savbordet (1)
med klempladen (26); mellemleegsskiver (27)
og laseskruer (12): Udvendigt pa savbordet:
Laseskrue (12) og mellemlzegsskive (27); ind-
vendigt pa savbordet: Klemplade (26).

* Det medfelgende parallelanslag (7) har to
faringsflader af varierende hgjde.

® Brug den lave anslagshgjde til flade emner og
den hgje anslagshgjde til hgje emner.

o Abn laseskruerne (12) pa parallelanslaget
(7) for at skifte anslagshgjden og fiern det fra
bordet.

* Drej parallelanslaget (7) 180°, sa den ende,
der tidligere pegede fremad, nu peger bagud.

® Speend laseskruerne (12) igen.

7.2.2 Skaerebredde (billede 10, 11)

* Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge
sider af savbordet (1).

® Losn de to laseskruer (12).
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e Ud fra skalaen (22) pa savbordet (1) kan par-
allelanslaget (7) indstilles til det enskede mal.

® Speend de to laseskruer (12) for at fastgere
parallelanslaget (7).

e Mal udover skalavisningen skeerebredden
mellem savklinge og parallelanslag. Gen-
nemfor et testsnit efter en ny indstilling for at
kontrollere de indstillede mal.

7.3 Tveeranslag (billede 12)

Til tveerskeering af treedele skal tveeranslaget (14)

benyttes.

® Fastger anslagsskinnen (23) pa tvaeranslaget
(14) med skruerne (24) og fingerskruerne
(25).

e  Skub tveeranslaget (14) ind i noten (21) pa
savbordet.

® Losn laseskruen (28).

* Drej anslagsskinnen (23), sa pilen peger mod
det eanskede vinkelmal.

® Speend laseskruen (28) igen.

® Kontroller afstanden mellem anslagsskinne
(23) og savklinge (4).

® Advarsel! Skub ikke anslagsskinnen (23) for
langt i retning mod savklingen. Afstanden
mellem anslagsskinne (23) og savklinge (4)
skal veere ca. 2 cm.

® Losn efter behov de to fingerskruer (25) og
indstil anslagsskinnen (23).

e Speend fingerskruerne (25) igen.

7.4 Vinkelindstilling (billede 13)

® Losn fikseringsgrebet (8) foran og fikserings-
grebet (9) bag pa maskinen.

e Juster klingevinklen ved at skubbe de to
fikseringsgreb (8, 9), til viseren (13) stemmer
overens med det gnskede vinkelmal pa vin-
kelskalaen (10).

® Fastlas fikseringsgrebene (8, 9).

8. Drift

Advarsel!

® Vianbefaler at udfere et provesnit efter hver
ny indstilling for at afprove det indstillede mal.

e Nar du har teendt for saven, skal du vente,
indtil savklingen har néet sit maksimale om-
drejningstal, inden du foretager snittet.

® Pas pa ved indskaering!

® Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning.

e Udsugningskanalerne skal efterses og renses
med jeevne mellemrum.

Anl_TC_TS_200_SPK3.indb 12

8.1 Savning med laengdesnit (billede 14)

Her saves et arbejdsemne igennem i laengderet-

ningen.

En kant af emnet presses mod parallelanslaget

(7), mens den flade side ligger ind pa savbordet

(1).

Klingeveernet (2) skal altid saenkes ned pa arbe-

jdsemnet.

Ved savning med lzengdesnit ma arbejdsstillingen

aldrig veere pa linje med snitbanen.

® Indstil parallelanslaget (7) efter emnets hgjde

og den gnskede bredde (se 7.2.).

Teend for saven.

Leeg haenderne med fingrene samlede fladt

pa emnet, og skub det ind i savklingen (4)

langs med parallelanslaget (7).

Sidefering med venstre eller hgjre hand (alt

efter parallelanslagets position) kun til forkan-

ten af beskyttelseskappen.

Emnet skal skubbes igennem til enden af klo-

vekilen (5).

* Saveaffaldet bliver liggende pé savbordet (1),
indtil savklingen (4) igen er i hvilestilling.

¢ Lange emner skal sikres mod at vippe op i
slutningen af saveprocessen! (Brug f.eks. rul-
lestativ.)

8.1.1 Savning af smalle emner (billede 15)
Ved leengdesavning af emner med en bredde
pa under 150 mm skal der ubetinget bruges en
stodpind (3). Stedpind felger med leveringen. En
slidt eller beskadiget stadpind skal omgaende
skiftes ud.

8.1.2 Savning af meget smalle emner (billede
16)

® Leengdesavning af meget smalle emner med
en bredde pa 50 mm og derunder ma kun
udfgres med anvendelse af stadbraet.

e Det er her hensigtsmaessigt at bruge paral-
lelanslagets lave feringsflade.

* Stedbreet folger ikke med! (Fas i handelen.)
Et slidt stodbreet skal skiftes ud i tide.

8.2 Savning med skrasnit (billede 13/17)
Skrasnit udferes principielt med parallelanslaget
(7). Heeldes savklingen (4) til venstre, nar der
saves skrasnit, positioneres parallelanslaget (7)
pa den hgjre side af savklingen (4). Fer emnet
mellem savklinge (4) og parallelanslag (7).
® Indstil savklingen (4) til det snskede vinkelmal
(se7.4.).
e Indstil parallelanslaget (7) efter arbejdsem-
nets bredde og hgjde (se 7.2).
Udfer snittet i henhold til arbejdsemnets bred-
de (se 8.1.1 0g 8.1.2).
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8.3 Savning med tvaersnit (billede 18)

e  Skub tveeranslaget (14) ind i noten (21) pa
savbordet, og indstil det enskede vinkelmal
(se 7.3).

Pres arbejdsemnet fast ind mod tvaeranslaget
(14).

Teend for saven.

Skub tveeranslag (14) og arbejdsemne i ret-
ning mod savklingen for at udfere snittet.
Advarsel!

Hold altid fast i det forte arbejdsemne, aldrig i
det frie arbejdsemne, som saves af.

Sorg altid for at skubbe tveeranslaget (14) sa
langt frem, at arbejdsemnet skeeres helt igen-
nem.

Sluk for saven igen. Vent med at fjerne traeaf-
fald, til savklingen star helt stille.

9. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

10. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

10.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
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10.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

10.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes folgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

io!
E "iE,E Tip! Det anbefales at bruge

=y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu
10.4 Transport
Maskinen ma kun transporteres ved at lofte
savbordet. Brug aldrig beskyttelsesudstyr
som f.eks. klingeveern eller anslagsskinner til
mangvrering eller transport.

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

12. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul, bordindlaeg, stedpind
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

Y
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

@

Obs! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-15)
Sagbord

Skydd till sdgklinga

Paskjutare

Sagklinga

Klyvkniv

Sagplatta

Parallellanslag, komplett

Sparrhandtag for sagklingans vinkel, framtill
Sparrhandtag for sgklingans vinkel, baktill
10. Vinkelskala

11. Strdmbrytare

12. Fixeringsskruv fér parallellanslag

13. Visare (sagklingans vinkel)

14. Geringsanhall

15. Skruv for sagklinga

16. Utsugningsadapter

17. Férsankt skruv

18. L-format urtag i klyvkniven

19. Féstskruv

20. Borrhal i maskinstativ

21. Spar i sagbord

22. Skala (sagbredd)

©COoNOOAWN
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283. Anslagslist for geringsanhall

24. Skruv for geringsanhall

25. Réfflad skruv for geringsanhall
26. Klamplat

27. Distansbricka

28. Fixeringsskruv for geringsanhall
29. Ringnyckel 19/8 mm

30. Ringnyckel 10/8 mm

31. Kéapa till sdgklinga

32. Stjarnskruv till kapa till sagklinga
33. Vridratt vid skydd till sagklinga
34. Lasmutter vid skydd till sagklinga
35. Vagnsskruv vid skydd till sdgklinga
36. Vingmutter

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Bordscirkelsag
Paskjutare
Parallellanslag, komplett
Geringsanhall, komplett
Utsugningsadapter
Ringnyckel 19/8 mm
Ringnyckel 10/8 mm
Vingmutter
Monteringsmaterial
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar
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3. Andamalsenlig anvindning

Bordscirkelsagen ar avsedd for langs- och
tvarsagning (endast med geringsanhall) av olika
slags virke med hénsyn till maskinens storlek.
Rundvirke av olika slag far inte sagas.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Det ar
férbjudet att anvanda olika slags HSS-sagklingor
eller delningsklingor.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hor
ocksa att sdkerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska féljas.

Personer som anvander och underhaller maski-
nen ska ké&nna till utrustningens funktioner och
ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska
gallande arbetarskyddsféreskrifter foljas exakt.
Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska dven beaktas.
Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar fér dérutav resulterande skador
upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning
kan séarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-
lutas helt.

Pa grund av maskinens konstruktion och sam-
mansattning kan foljande faror uppsta under drift:
® Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.

Risk for skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.

Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.

Risk for att sagklingan bryts sénder.

fran sagklingan.
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Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut

® Risk fér hoérselskador vid otillrackligt buller-

skydd.
Risk fér halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

........................... 230-240V ~ 50 Hz
500 W S1, 800 W S6 15 %

Natspanning
Effekt

Tomgangsvarvtal N ........cccoeeviieenne 2950 min™
Hardmetallsagklinga ....... @200x D 16 x2,4 mm
Maximal tandbredd ............cccooevvvvvviiinnnns 2,4 mm
Antaltander .......ccceeeeiiiii e 24
Bordets storlek .........cccceeveiiiinnnnnn. 505 x 373 mm
Max. s&ghojd: .....cooveeveriiniriiee 45 mm/90°
27 mm/45°

.................................. @36 mm

ca. 11,6 kg

................................ 2,2mm

Driftslag S6 15%: Kontinuerlig drift med inter-
mittent belastning (arbetscykel 10 min). For att
undvika att motorn varms upp till otillatet hoga
temperaturer, far motorn kéra med angiven nomi-
nell effekt 15% av arbetscykeln, och darefter 85%
av arbetscykeln utan belastning.

Fara!
Buller
Bullervérden har bestdmts enligt EN 62841.

Ta maskinen i drift
Ljudtrycksniva L ,
Osakerhet KpA
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K,

Anvand hérselskydd.
Buller kan leda till nedsatt hérsel.

Angivna bullervarden har méatts upp enligt en
standardiserad provningsmetod och kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Angivna bullervarden kan &ven anvandas till en
preliminar bedémning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbe-
tas, kan de bullervarden som uppstar under den
faktiska anvandningen av elverktyget avvika fran
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angivna véarden.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Begransa din arbetstid.

Ta hénsyn till alla moment under anvandningen
(t.ex. tider nér elverktyget har slagits ifran, och sa-
dana tider nér det visserligen har slagits pa, men
kér utan belastning).

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lAmpligt hérselskydd
anvands.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
O6verens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

® Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera
om den ev. har skadats i transporten.

®  Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pa en arbetsbank, ett fast stativ eller
liknande.

® Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sékerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

e Sagklingan maste kunna rotera fritt.

®  Var uppmarksam pa frammande féremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska s&gas
redan har bearbetats.

® Innan du slar pa maskinen med strdmbryta-
ren maste du 6vertyga dig om att sagklingen
ar ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

6. Montera maskinen

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten om du ska under-
halla, bestycka eller stélla in cirkelsagen.

6.1 Montera / demontera sagklingans skydd
(bild 3)

o Oppna vridratten (33) s langt som majligt
tills den ror vid lasmuttern (34).

e Obs! Andra inte pa lasmuttern (34).

e Skjut vagnsskruven (35) sa langt som mgjligt
genom skyddet till sdgklingan (2) s& att fyr-
kantsprofilen pa vagnsskruven (35) skjuter ut
genom skyddet till sagklingan (2).

e Tryck in vagnsskruven (35) och fér samtidigt
in skyddet till sdgklingan (2) med vagnsskru-
ven (35) i det L-formade urtaget (18) i klyvkni-
ven framat och dérefter nedat.

e Skjut sedan in vagnsskruven (35) sa att dess
fyrkantsprofil passar in i férdjupningen i skyd-
det (2).

® Dra at vridratten (33) s& hart som mdgjligt.
Mark! Férskruvningen mellan vagnsskruven
(35) och vridratten (33) ar utformad sa att
skyddet till sdgklingan (2) alltid forblir rorligt.

® Varning! Skyddet (2) maste alltid automatiskt
sjunka ned mot sdgmaterialet av sin egenvikt.

® Demontera i omvand ordningsféljd.

6.2 Byta ut sagplattan (bild 4)

® Byt ut sgplattan om den ér sliten eller ska-
dad, eftersom det annars finns risk fér per-
sonskador.

Ta av skyddet (2) till sdgklingan (se 6.1).
Demontera de férsénkta skruvarna (17).

Ta ut den slitna sagplattan (6).

Montera den nya sagplattan i omvénd ord-
ningsféljd.

6.3 Montera / demontera klyvkniven (bild 5,
6)

® Fara! Dra ut stickkontakten.

* Demontera skyddet till sdgklingan (2) (se
6.1).

e Skruva ut fastskruvarna (19) helt och ta se-
dan av klyvkniven (5).

e Montera i omvand ordningsféljd.

® Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkni-
ven (5) bér uppga till 3-8 mm (bild 8).

e Settill att klyvkniven star rakt och inte har
monterats ostadigt.

® Kilyvkniven (5) maste befinna sig centrerat pa
en tankt férlangd linje bakom sagklingan (4)

-20-
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sa att virket som ska sagas inte kan kldmmas
fast.

6.4 Montera / byta sagklingan (bild 7, 8)

© Faral Dra ut stickkontakten!

Bar alltid handskar nar du byter ut sagklingan
sa att du inte skadar dig.

Demontera kapan till sdgklingan (31) s& att
sagklingan (4) blir atkomlig. Lossa pa de
bada stjarnskruvarna (32) och ta av kpan
(31).

Lossa pa skruven (15) med ringnyckeln 19/8
mm (29) mot skruven (15). Hall emot med
ringnyckeln 10/8 mm (30) vid motoraxeln.
Obs! Vrid muttern i sdgklingans rotationsrikt-
ning.

Ta av den yttre flansen och dra sedan av den
forbrukade klingan fran den inre flansen i en
rorelse snett nedat.

Rengdr sagklingans flans noggrant innan du
monterar den nya sagklingan.

Satt in den nya sagklingan i omvand ord-
ningsféljd och dra sedan at.

Obs! Beakta rotationsriktningen. Tandernas
sagvinkel ska vara i rotationsriktningen, dvs.
framat (se pilen pa skyddet).

Kontrollera att skyddsanordningarna &r funkti-
onsdugliga innan du anvander sagen pa nytt.
Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga maste du kontrollera att skyddet

till sdgklingan (2) 6ppnar och stéanger enligt
foreskrift. Kontrollera dessutom att sagklingan
(4) 16per fritt i skyddet (2).

Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga maste du kontrollera att sdgklingan
(4) l6per fritt i sdgbordets skara (6) nar den
star lodratt samt i 45° lutning.

Varning! En sliten eller skadad sagplatta (6)
maste genast bytas ut (se 6.2).

Varning! Sagklingan (4) ska bytas ut och jus-
teras in enligt géllande foreskrifter.

6.5 Montera pa en underkonstruktion
Borrhalen (20) pa maskinstativet anvands till att
montera maskinen pa en fast underkonstruktion,
t.ex. en arbetsbénk. Passande monteringsmateri-
al (skruvar osv) kan képas i en specialaffér.

6.6 Spansugning (bild 9)

® Sagen ar utrustad med en utsugningsadapter
(16) for span.

Satt utsugningsadaptern (16) som finns pa
baksidan av maskinen i den harfér avsedda
Oppningen i kapan till sdgklingan (31).
D&rmed kan maskinen utan vidare anslutas
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till alla typer av spansugar.

Anvand maskinen endast med en suganord-
ning.

Kontrollera och rengdr utsugningskanalerna
regelbundet.

6.7 Férvaring av 16sa delar (bild 2)

Nar de inte anvands kan paskjutaren (3), paral-
lellanslaget (7) och geringsanhallet (14) fastas
enligt beskrivningen i bild 2. Geringsanhallet (14)
kan fastas pa maskink&dpan med vingmuttern
(36). Parallellanslaget (7) kan l&ggas in i mas-
kinkapan.

7. Mandvrera maskinen

7.1 Strombrytare (bild 1, 13a/ pos. 11)

® Tryck pa den gréna strombrytaren | for att
sla pa sagen.

Tryck pa den réda knappen ,,0“ for att koppla
ifrAn sdgen pa nytt.

7.2 Parallellanslag
Anvand parallellanslaget (7) vid langssagning av
virke.

7 2.1 Anslagshoéjd (bild 2a, 10, 11)

Montera parallellanslaget (7) pa sagbordet
(1) med klamplat (26), distansbrickor (27)
och fixeringsskruvar (12): Pa utsidan av sag-
bordet: fixeringsskruv (12) och distansbricka
(27). Painsidan av sagbordet: klamplat (26).
Det bifogade parallellanslaget (7) har tva olika
héga styrningsytor.

Anvand den lagre anslagshdjden fér platta
arbetsstycken och den hdgre anslagshéjden
fér héga arbetsstycken.

Om anslagshéjden ska éndras ska fixerings-
skruvarna (12) pa parallellanslaget (7) 6pp-
nas. Dérefter kan detta tas av fran bordet.
Vrid runt parallellanslaget (7) med 180° sa att
sidan som hittills var riktad framéat nu pekar
bakat.

* Dra at fixeringsskruvarna (12) igen.

7.2.2 Sagbredd (bild 10, 11)

® Parallellanslaget (7) kan monteras pa bada
sidorna av sagbordet (1).

Lossa pa de bada fixeringsskruvarna (12).
Stall in parallellanslaget (7) pa avsett matt
med hjélp av skalan (22) pa sagbordet (1).
Dra &t de bada fixeringsskruvarna (12) for att
fixera parallellanslaget (7).
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Mat upp sagbredden mellan sagklinga och
parallellanslag for att jamféra med skalans
varde. Gor en provsagning efter en ny install-
ning for att kontrollera de installda matten.

7.3 Geringsanhall (bild 12)
Anvand geringsanhallet (14) vid tvarsagning av
virke.

Fast anslagslisten (23) pa geringsanhallet
(14) med skruvarna (24) och de rafflade skru-
varna (25).

Skjut in geringsanhallet (14) i sdgbordets
spar (21).

Lossa pa fixeringsskruven (28).

Vrid pa anslagslisten (23) tills pilen star pa
avsett vinkelmatt.

Dra at fixeringsskruven (28) pa nytt.
Kontrollera avstandet mellan anslagslisten
(23) och sagklingan (4).

Varning! Skjut inte anslagslisten (23) for langt
mot sagklingan. Avstandet mellan anslagslis-
ten (23) och sagklingan (4) bor uppga till ca 2
cm.

Vid behov ska bada rafflade skruvar (25) los-
sas och anslagslisten (23) stéllas in.

Dra at de rafflade skruvarna (25) pa nytt.

7.4 Vinkelinstéllning (bild 13)

Lossa pa sparrhandtaget (8) framtill och
sparrhandtaget (9) baktill pa maskinen.
Stall in sagklingans vinkel genom att genom
att skjuta bada sparrhandtag (8, 9) tills visa-
ren (13) stimmer dverens med avsett vin-
kelmatt pa skalan (10).

Sparra sparrhandtagen (8, 9).

8. Anvanda maskinen

Varning!

Efter varje ny instéllning rekommenderar vi att
du gor en provsagning for att kontrollera att
matten som har stéllts in verkligen stimmer.
Efter att du har slagit pa sdgen ska du vanta
tills sagklingan har natt sitt maximala varvtal
innan du borjar saga.

Var forsiktig vid insagning!

Anvand maskinen endast med en suganord-
ning.

Kontrollera och rengdr utsugningskanalerna
regelbundet.
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8.1 Utfora langssagning (bild 14)

Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i

hela sin langd.

Tryck arbetsstyckets ena kant mot parallellansla-

get (7) medan den platta sidan ligger pa sagbor-

det (1).

Skyddet (2) till sagklingan maste alltid vara sankt

Over arbetsstycket.

Vid langssagning far du aldrig sta i linje med sa-

griktningen.

e Stallin parallellanslaget (7) med hénsyn till
arbetsstyckets hojd och den avsedda bred-
den (se 7.2).

e Slapasagen.

® Hall med handflatorna med fingrarna stang-
da pa arbetsstycket och skjut arbetsstycket
langs med parallellanslaget (7) och vidare in i
sagklingan (4).

e Styrisidled med vénster eller hoger hand
(beroende pa var parallellanslaget ar place-
rat) fram till skyddskapans framkant.

e Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram till
klyvknivens (5) slut.

e Lat virkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1)
tills sagklingan (4) har stannat helt.

® Spann fast langa arbetsstycken for att forhin-
dra att de tippar vid slutet av sagningen (t.ex.
rullstativ eller liknande).

8.1.1 Saga smala arbetsstycken (bild 15)
Om arbetsstycken som &r smalare &n 150 mm
ska sagas pa langden maste en paskjutare (3)
tvunget anvandas. En paskjutare ingér i leveran-
sen. Byt genast ut paskjutaren om den ér sliten
eller skadad.

8.1.2 Saga mycket smala arbetsstycken (bild
16)

® Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 50 mm, ska sagas pa langden
ska en skjutplatta tvunget anvandas.

® Valj helst parallellanslagets lagre styrningsy-
ta.

e Skjutplattan ingar inte i leveransen! (Kan
erhéllas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan
om den &r sliten.

8.2 Utféra snedsagning (bild 13/17)

Anvand alltid parallellanslaget (7) nér du utfér
snedsagningar. Nar sagklingan (4) lutas at vans-
ter for snedsagning, ska parallellanslaget (7)
positioneras pa hoger sida om sagklingan (4). For
arbetsstycket mellan sagklingan (4) och paral-
lellanslaget (7).

e Stall sdgklingan (4) pa avsett vinkelmatt (se
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7.4).

Stall in parallellanslaget (7) beroende pa ar-
betsstyckets bredd och héjd (se 7.2).

Utfér sdgningen med hansyn till arbetssty-
ckets bredd (se 8.1.1 och 8.1.2).

8.3 Utfora kapsagning (bild 18)

e Skjut in geringsanhallet (14) i sparet (21) i
sagbordet och stéll in 6nskat vinkelmatt (se
7.3).

Tryck arbetsstycket ordentligt mot geringsan-
hallet (14).

Sla pa sagen.

Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket
mot sagklingan for att utféra sagningen.
Varning!

Hall alltid fast arbetsstycket som fors framat,
inte den del som ska sagas av.

Skjut alltid geringsanhallet (14) sa langt
framat tills arbetsstycket har sdgats igenom
helt.

Sla ifrdn sagen pa nytt. Ta inte bort virkesav-
fallet férran sagklingan har stannat helt.

9. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

10. Rengo6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
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tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

10.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

10.3 Reservdels- och tillbehdrsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkityp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

a0

[=

10.4 Transport

Maskinen far endast transporteras genom att
man lyfter i sdgbordet. Anvand aldrig skyddsan-
ordningen, t ex skydd till sagklinga eller anslags-
lister, for hantering eller transport.

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hogvardi-
ga tillbehor fran

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

12. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-23-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

.24-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kilrem, kolborstar, sagplatta, paskjutare
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagklinga
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

_25-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

@®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

e

Huomio! Tapaturman vaara! Ala tartu pyérivaan sahanteraan.

-27 -
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Vaara!
Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja

turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.

Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat

myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos

luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja

anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-

lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota

mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-

suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat

oheistetusta vihkosesta.
Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaaraykset ja oh-

jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-15)
Sahanpoyta

Sahanteran suojus

Tyontotukki

Sahantera

Rakokiila

Poydan sisake

Suuntaisvaste, varustein
Sahanteran kulman lukituskahva edessa
Sahanteran kulman lukituskahva takana
10. Kulma-asteikko

11. Paalle-/pois-katkaisin

12. Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
13. Osoitin (sahanteran kulma

14. Poikittaisvaste

15. Sahanteran ruuvi

16. Poistoimusovitin

17. Uppokantaruuvi

18. L-muotoinen aukko rakokiilassa

19. Kiinnitysruuvi

20. Porausreika koneen telineessa

21. Sahanpdydan ura

©COoNOOAWN -
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22. Asteikko (leikkausleveys)

23. Poikittaisvasteen vastekisko

24. Poikittaisvasteen ruuvi

25. Poikittaisvasteen pykéalaruuvi

26. Pinnepelti

27. Aluslevy

28. Poikittaisvasteen lukitusruuvi

29. Silmukka-avain 19/8 mm

30. Silmukka-avain 10/8 mm

31. Sahanteran suojus

32. Ristikantaruuvi sahanteran suojukseen
33. Vaantdnuppi sahanteran suojuksessa
34. ltselukittuva mutteri sahanteran suojuksessa
35. Lukkoruuvi sahanteréan suojuksessa
36. Siipimutteri

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Péytapydrésaha
Tyontotukki
Suuntaisvaste, varustein
Poikittaisvaste, varustein
Poistoimusovitin
Silmukka-avain 19/8 mm
Silmukka-avain 10/8 mm
Siipimutteri
Asennusmateriaali
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaéraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Poytapydrosahaa kaytetaan kaikenlaatuisten
puumateriaalien sahaamiseen pitkittais- ja poikit-
taissuuntaan (vain poikittaisvasteen kera) koneen
koosta riippuen. Minkaanlaisia pyérdpuita ei saa
sahata.

Konetta saa kéyttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kayttaa vain siihen sopivia sahan-

teria (kovametalli- tai kromivanadium-sahanterid).
Pikaterassahanterien seké kaikentyyppisten kat-

kaisulaikkojen kaytt6 on kielletty.

Maéraysten mukaisen kdytén olennainen osa on

myds tydturvallisuusmaéraysten seké asennu-

sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttdohjei-

den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-

lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-

sista vaaratekijoista. Liséksi tulee voimassaolevia

tapaturmanehkaisyméarayksia noudattaa mita

tarkimmin. Muita yleisia tyéterveydellisia ja turval-

lisuusteknisia sdantdja tulee noudattaa.

Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-

jan vastuun, my@s tasta aiheutuvista vahingoista,

kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytésta

huolimatta ei tiettyja riskitekijoita voida taysin

sulkea pois.

Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen

saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:

® sahanterdén koskettaminen sen peittdmat-
tdmall4 sahausalueella.

® pydrivaan sahanteraan tarttuminen (viilto-
haavat)

* tyOstdkappaleiden ja tydstokappaleen palo-
jen takapotkut.

® sahanterdn murtumiset.

® sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

®  Kuulovammat, ellei kaytet tarvittavia kuulo-
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suojuksia.
o Kaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........cccccoevveeennne 230-240V ~ 50Hz
Teho: .o 500 W S1, 800 W S6 15%
Joutokayntikierrosluku ng: ................... 2950 min™
Kovametallisahantera: ....... 2200x@ 16 x2,4 mm
Hampaiden suurin leveys...........ccccceeenes 2,4 mm
Hampaiden [JUKUMA&&ra: ..........cccoeeveviiiieeins 24
POydan koKo: ......ceveiiiiiiiieeeeen, 505 x 373 mm
Leikkauskorkeus enint.: . 45 mm/90°
........................................................ 27 mm/ 45°
Poistoimuliitanta. ...........ccoovoiiiinnen. @36 mm
Paino: ... n.11,6 kg
Rakokiilan paksuus: .........cccceceeeiiieeennns 2,2 mm

Kayttétapa S6 15%: Lapivetokayttd kuormi-
tustauoilla (kayttdaika10 minuuttia). Jotta moottori
ei kuumene liiaksi, saa moottoria kayttaa 15%
kayttdajasta ilmoitetulla nimellisteholla ja sen
jalkeen sen tulee kdydé 85% kayttdajasta iiman
kuormitusta.

Vaara!

Melunpééstot

Melunpéaastdarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaan.

Kaytto

Aanen painetaso L, .....cooooevveeinnniies 87,2 dB(A)
Mittausvirhe Kop oo 3dB(A)
Adnen tehotaso L, ...ccccoeeviiiinenenee. 100,2 dB(A)
Mittausvirhe K, ...ooooviiiiiiiiiiiciiiis 3 dB(A)

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Annetut tarinan paastdarvot on mitattu normitetul-
la koestusmenetelmalla ja niiti voidaan kayttaa
sahkotydkalun vertaamiseksi toiseen sahkotyo-
kaluun.

Annettuja tarindn paastdarvoja voidaan kayttaa
my®s rasituksen alustavaan arviointiin.
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Varoitus:

Melupaastot voivat poiketa annetuista arvoista
séhkotydkalua kaytettdessa tositilanteessa, riip-
puen sahkétydkalun kdyttétavasta ja erityisesti

siité, minkatyyppisté tyostékappaletta késitellaan.

Rajoita melunpééastét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Rajoita tyéskentelyaika!

Talléin tulee huomioida kayttdjakson kaikki osu-
udet (esimerkiksi ajat, jolloin sdhkétyokalu on
sammutettu, seka ne ajat, jolloin se on tosin kyt-
ketty p4alle, mutta k&y kuormittamatta).

Huomio!
Jaamariskit
Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kdyteta sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

5. Ennen kaytté6nottoa

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.

FIN

Varmista ennen kaynnistyskatkaisimen pai-
namista, ett sahantera on asennettu oikein
ja etta liikkuvat osat paéasevat likkumaan va-
pasti.

6. Asennus

Vaara!
Ennen kaikkia pyérésahan huolto-, varustelu-
ja asennustéité tulee verkkopistoke irroittaa.

6.1 Sahanterén suojuksen asennus / purka-

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven

tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.
Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,

ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

® Ota poytapyorosaha pakkauksesta ja tarkas-

ta, onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.

® Kone on asennettava paikalleen tukevasti,
ts. ruuvattava kiinni tydpenkkiin tai tukevaan
alustaan.

® nnen kayttédnottoa tulee kaikki suojukset
ja muut turvavarusteet asentaa paikoilleen
maéraysten mukaisesti.

e Sahanteran tulee voida pyoria esteetta.

® Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo sii-

minen (kuva 3)

Avaa vaanténuppi (33) niin pitkalle kuin mah-
dollista, kunnes vaantdnuppi (33) koskettaa
itselukittuvaan mutteriin (34).

Varo! Ala muuta itselukittuvan mutterin (34)
saatoa.

Ty6énné lukkoruuvi (35) mahdollisimman pit-
kélle sahanteran suojuksen (2) 1api, niin etta
lukkoruuvin (35) nelikulmaprofiili tulee sahan-
teran suojuksen (2) ulkopuolelle.

Pitéden lukkoruuvia (35) painettuna vie sa-
hanteransuojus (2) lukkoruuvin (35) kera
rakokiilan L-muotoiseen aukkoon (18) ensin
eteenpain ja sitten alaspain.

Ty6énn4 sitten lukkoruuvi (35) jalleen nelikul-
maprofiililla muotolujaan sahanterén suojuk-
sessa (2) olevaan syvennykseen.

Kierré vaanténuppi (33) tiukkaan mahdol-
lisimman lujaan. Viite! Lukkoruuvin (35) ja
vaantdnupin (33) valinen ruuviliitos on laadittu
niin, ettd sahanteran suojus (2) liikkuu aina
vapaasti.

Varoitus! Sahanteran suojuksen (2) tulee aina
laskeutua omalla painollaan itse sahattavan
tavaran péalle.

Purkaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

6.2 Poydén sisékkeen vaihto (kuva 4)

Jos pdydan siséke on kulunut tai vahingoit-
tunut, tulee se vaihtaa uuteen, muuten tasta
aiheutuu vakavampi tapaturmanvaara.

Ota sahanterénsuojus (2) pois (katso 6.1).
Ota uppokantaruuvit (17) pois.

Ota kulunut pdydéan siséke (6) ulos.

Asenna uusi pdydan siséke paikalleen péin-
vastaisessa jarjestyksessa.

6.3 Rakokiilan asennus / purkaminen (kuvat

né olevia vieraita esineitd, kuten esim. nauloja

tai ruuveja tms.
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e Ota sahanteran suojus (2) pois (katso 6.1)

o Kierr& kiinnitysruuvit (19) taysin irti ja ota ra-
kokiila (5) pois.

® Asennus tehdaan péainvastaisessa jarjestyk-
sessé.

® Sahanteran (4) ja halkaisukiilan (5) valimat-
kan tulee olla 3 - 8 mm (kuva 8).

® Varmista, etta rakokiila on asennettu suoraan
eiké heilu.

® Rakokiilan (5) tulee olla kuvitellun jatketun lin-
jan keskikohdalla sahanteran (4) takana, niin
ettei leikattava materiaali voi takertua kiinni.

6.4 Sahanteran asennus / vaihto (kuva 7, 8)

® Vaara! Irrota verkkopistoke!

o Kayta sahanteraa vaihtaessasi kasineita valt-
tyaksesi viiltohaavoilta!

® Helpota sahanteraan (4) paasya ottamalla
sahanteran suojus (31) pois. Irrota tata varten
molemmat ristikantaruuvit (32) ja ota sitten
sahanterén suojus (31) pois.

® |rrota ruuvi (15) siten, ettd asetat silmukka-
avaimen 19/8 mm (29) ruuviin (15) ja pidat
toisella silmukka-avaimella 10/8 mm (30)
moottorin akselia paikallaan.

e Varo! Kierrd mutteria sahanteréan pyérintasu-
untaan.

® Ota ulompi laippa pois ja veda vanha sahan-
terd viistoon alaspéin pois sisemmélta laipal-
ta.

® Puhdista sahanteran laippa huolellisesti en-
nen uuden sahanterén asentamista.

® Pane uusi sahantera paikalleen péinvastai-
sessa jarjestyksessa ja kirista ruuvit.

® Huomio! Huolehdi oikeasta kiertosuunnasta,
hampaiden leikkausviistotuksen tulee nayttaa
kulkusuuntaan, ts. eteenpdin (katso sahan-
terén suojuksessa olevaa nuolta).

® Ennen kuin jatkat sahalla tydskentelyd, on
tarkastettava suojavarusteiden toimintaky-
kyisyys.

e Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanteranvaih-
don jalkeen, aukeaako ja sulkeutuuko sa-
hanteran suojus (2) vaatimusten mukaisesti.
Tarkasta liséksi, ettd sahanteréa (4) pyérii
vapaasti sahanteran suojuksessa (2).

® Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanteranvaih-
don jélkeen, etta sahanteré (4) pyorii vapaasti
pdydan sisékkeessa (6) seka pystyasen-
nossa etta 45° kulmaan kallistettuna.

® Varoitus! Kulunut tai vahingoittunut péydan
sisake (6) taytyy vaihtaa heti (katso 6.2).

® Varoitus! Sahanteran (4) vaihto ja kohdistus
tulee suorittaa maaraysten mukaisesti.
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6.5 Kiinnitys alustarakenteeseen

Koneen telineessa olevat porausreiat (20) on
tarkoitettu laitteen kiinnittdamiseen tukevalle, ta-
saiselle alustalle kuten esimerkiksi ruuvipenkkiin.
Sopivat kiinnitysmateriaalit (ruuvit, jne.) ovat saa-
tavana alan liikkeista.

6.6 Purun poistoimu (kuva 9)

® Saha on varustettu lastujen ja sahanpurun
poistoimusovittimella (16).

e Tydénna poistoimusovitin koneen takasivulle
téahéan tarkoitettuun sahanteran suojuksen
(31) aukkoon.

® Siten sen voi helposti liittda kaikentyyppisiin
purun poistoimulaitteisiin.

o Kayta laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa.

e Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat sdann-
6llisin valiajoin.

6.7 Irrallisten osien sdilytys (kuva 2)

Kun tyéntétukkia (3), suuntaisvastetta (7) ja poi-
kittaisvastetta (14) ei kayteta, niité voidaan sailyt-
ta& kuvan 2 mukaisesti paikalleen kiinnitettyna.
Poikittaisvaste (14) voidaan kiinnittéa paikalleen
siipimutterilla (36). Suuntaisvaste voidaan panna
koneen koteloon.

7. Kayttd

7.1 Padlle-/pois-katkaisin (kuva 1, 13a/ nro
11)

® Saha kaynnistetdan painamalla vihreaa paini-
ketta “I".

® Sammuta saha jalleen painamalla punaista
painiketta “0”.

7.2 Suuntaisvaste
Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttda suuntaisvastetta (7).

7.2.1 Vasteen korkeus (kuvat 2a, 10,11)

® Asenna suuntaisvaste (7) sahanpdytaéan (1)
pinnepellilla (26), aluslevyilla (27) ja lukitus-
ruuveilla (12): sahanpdydan ulkosivulla: luki-
tusruuvi (12) ja aluslevy (27); sahanpdydan
sisdsivulla: pinnepelti (26).

® Mukana toimitetussa suuntaisvasteessa (7)
on kaksi erikorkuista johdatuspintaa.

e Kayta pienempaé vasteenkorkeutta laakeille
tydstékappaleille, korkeampaa vasteenkor-
keutta korkeille tyostdkappaleille.

® Vasteen korkeuden vaihtamiseksi avaa su-
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untaisvasteen (7) lukitusruuvit (12) ja ota se
pdydasta pois.

Ké&anna suuntaisvastetta (7) 180°, niin etta
aiemmin eteen nayttanyt paa nayttaa nyt
taaksepain.

o Kirista lukitusruuvit (12) jalleen tiukkaan.
7.2.2 Leikkausleveys (kuvat 10, 11)

® Suuntaisvasteen (7) voi asentaa sahanpdy-
dan (1) kummalle puolelle tahansa.

Léysenna molempia lukitusruuveja (12).
Sahanpoydassa (1) olevan asteikon (22)
avulla voit saataa suuntaisvasteen (7) haluttu-
un mittaan.

Kiristd molemmat lukitusruuvit (12) suuntais-
vasteen (7) kiinnittdmiseksi paikalleen.

Mittaa asteikon nayton liséksi leikkausleveys
sahanterén ja suuntaisvasteen valista. Tee
uuden sdadoén jalkeen koeleikkaus tarka-
staaksesi sdadetyt mitat.

7.3 Poikittaisvaste (kuva 12)

Puukappaleiden poikkileikkauksessa taytyy kayt-
taa poikittaisvastetta (14).

o Kiinnit4 vastekisko (23) ruuveilla (24) ja py-
kalaruuveilla (25) poikittaisvasteeseen (14).
Tydénné poikittaisvaste (14) sahanpdydan ura-
an (21).

Léysenna lukituskahvaa (28).

K&anna vastekiskoa (23), kunnes nuoli ndyt-
ta& haluttuun kulmamittaan.

Kirista lukitusruuvi (28) jalleen.

Tarkasta vastekiskon (23) ja sahanteran (4)
valinen etéisyys.

Varoitus! Al4 tyénna vastekiskoa (23) liian pit-
kalle sahanteran suuntaan. Vastekiskon (23)
ja sahanteran (4) vélisen vélimatkan tulee olla
n.2cm.

Tarvittaessa I6ysenn& molempia pykéaléru-
uveja (25) ja sdada vastekiskoa (23).

Kirista pykalaruuvit (25) jalleen.

7.4 Kulmanséaté (kuva 13)

® |rrota lukituskahva (8) koneen edessa ja luki-
tuskahva (9) koneen takana.

Siirrd sahanteran kulmaa siten, etta tyénnéat
molempia lukituskahvoja (8,9), kunnes osoitin
(13) nayttaa haluttuun kulmamittaan asteikos-
sa (10).

Lukitse lukituskahvat (8, 9).
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8. Kayttd

Varoitus!

e Jokaisen uuden sdadon jalkeen suosittelem-
me koeleikkauksen tekoa s&dadettyjen mitto-
jen tarkistamiseksi.

Odota sahan kaynnistamisen jalkeen, kunnes
sahantera on saavuttanut suurimman kierros-
lukunsa, ennen kuin suoritat leikkauksen.
Huomio: ole varovainen sahausta aloittaessa-
sil

Kéayt4 laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa.

Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat sdann-
6llisin valiajoin.

8.1 Pitkittaisleikkausten tekeminen (kuva 14)

Téassé leikataan tydstékappale pitkittaissuuntaan
halki.

Yhta tydstdkappaleen reunaa painetaan suunta-
isvastetta (7) vasten laakean sivun ollessa sahan-
pdytaa (1) vasten.

Sahanteransuojus (2) tulee aina laskea tydkappa-
letta vasten.

Tydasento pitkittaisleikkauksia tehtédessa ei kos-
kaan saa olla samalla viivalla leikkauksen kanssa.
e Saada suuntaisvaste (7) tyostokappaleen
korkeuden ja halutun leveyden mukaiseksi.
(katso kohta 7.2)

Kéynnisté saha.

Aseta katesi sormet yhdessé laakeasti tydst-
Okappaleen péaalle ja tydnna tydstdkappaletta
suuntaisvastetta (7) pitkin sahanteréan (4).
Ohjaa kappaletta oikealla tai vasemmalla ka-
della (riippuen suuntaisvasteen paikasta) vain
suojakuvun etureunaan saakka.

Tybénné tyéstékappale aina rakokiilan (5)
paéhan asti.

Leikkausjatteet jaavat sahanpdydalle (1),
kunnes sahantera (4) on palautunut lepoa-
sentoon.

Varmista, etteivéat pitkat tydkappaleet voi
paasta putoamaan pois leikkauksen lopussal!
(esim. rullauspukkeja tms. k&yttamalla)

8.1.1 Kapeiden tyéstékappaleiden leikkaami-
nen (kuva 15)

Sellaisten tyostokappaleiden pitkittaisleikkaukset,

joiden leveys on alle 150 mm, tulee ehdottomasti
tehda kayttéaen tyontotukkia (3). Tyontotukki
kuuluu toimitukseen. Vaihda kulunut tai vahingoit-
tunut tydntotukki valittémasti uuteen.

-32-

Anl_TC_TS_200_SPK3.indb 32

13.11.2019 13:00:53



FIN

8.1.2 Hyvin kapeiden tyéstdékappaleiden leik- 10. Puhdistus, huolto ja

kaaminen (kuva 16) varaosatilaus
® Hyvin kapeiden tydstdkappaleiden, joiden
leveys on 50 mm tai vdhemman, pitkittaisleik- Vaara!

kauksissa tulee ehdottomasti kayttaa tyén-
tépalikkaa.

Téassé tulee mieluiten kayttaa suuntaisvas-
teen matalaa johdatuspintaa.

Tyontopalikka ei kuulu toimitukseen! (Sen voit
hankkia alan erikoisliikkeistd) Vaihda kulunut
tyéntdpalikka uuteen riittdvan ajoissa.

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

10.1 Puhdistus

* Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vdhépaineisella paineilmalla.

8.2 Viistoleikkausten tekeminen (kuva 13/17)
Viistoleikkaukset tehdéan perusluontoisesti kéyt-
téen suuntaisvastetta (7). Jos kallistat sahanteraa
(4) viistoleikkausta varten vasemmalle, sijoita
suuntaisvaste (7) sahanteran (4) oikealle puolelle.
Kuljeta tybkappaletta sahanteran (4) ja suuntais-
vasteen (7) vélisséa.

® Saada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan.
(katso 7.4)

Saada suuntaisvaste (7) tydkappaleen levey-
den ja korkeuden mukaan (katso 7.2).
Suorita leikkaus tyostokappaleen leveyden
mukaan (katso 8.1.1 ja 8.1.2)

8.3 Poikkileikkausten tekeminen (kuva 18)

® Tyénna poikittaisvaste (14) sahanpdydassa
olevaan uraan (21) ja séadéa se haluamaasi
kulmamittaan (katso 7.3).

Paina tyéstokappaletta lujasti poikittaisvas-
teeseen (14).

Kéaynnisté saha.

Tyoénna poikittaisvastetta (14) ja tyéstdkappa-
letta sahanterén suuntaan leikkauksen teke-
miseksi.

Varoitus!

Pida aina kiinni siirrettavasta tydstdkappa-
leesta, &la koskaan siita palasta, joka sahata-
an pois.

Tydénné poikittaisvastetta (14) aina niin pitkal-
le eteen, etta tydstokappale on leikattu taysin
poikki.

Sammuta saha jalleen. Poista sahausjatteet
vasta kun sahantera on pysahtynyt.

9. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvytta laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

10.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

10.3 Varaosa- ja lisdvarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=

10.4 Kuljetus

Kuljeta konetta vain nostamalla sitd sahanpdy-

déasta. Ala koskaan kayta suojavarusteita kuten
sahanteransuojusta, vastekiskoja kasittelyyn tai
kuljettamiseen.

Vinkki: Hyvan ty6tuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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11. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

12. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta séahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Keilriemen, hiiliharjat, pdydéan sisake, tyontétukki
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-37-

Anl_TC_TS_200_SPK3.indb 37 13.11.2019 13:00:54



®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada nahtavust.

@

Ettevaatus! Vigastusoht! Arge haarake pdorlevat saeketast.
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Oht! 24. Nurgapiiriku kruvi

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb 25. Nurgapiiriku seadistuskruvi
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad 26. Kinnitusplaat

ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend 27. Alusseib

/ ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke need korra- 28. Nurgapiiriku kinnituskruvi

likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel 29. Silmusvati 19/8 mm

kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule 30. Silmusvéti 10/8 mm

edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend / 31. Saeketta kate

ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne- 32. Ristpeakruvi saeketta katte jaoks
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva 33. Pddérdnupp saeketta kaitse kuljes
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel. 34. Iselukustuv mutter saeketta kaitse kiljes

35. Lukustuskruvi saeketta kaitse kiljes
36. Tiibmutter

1. Ohutusjuhised
2.2 Tarnekomplekt

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
bro&urist. koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
Hoiatus! du, pédrduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast
Lugege kéiki ohutusjuhiseid, juhendeid, kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
elektritdériista juurde. Jargnevalt toodud juhiste  Ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
puudulik jargimine v&ib pdhjustada elektriléogi, juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi. garantiitabelit. .
Hoidke kik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-  ® Avage pakend ja vétke seade ettevaatlikult
kuks alles. vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

2. Seadme kirjeldus ja e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole

tarnekomplekt transpordikahjustusi.
® Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-15) Ipuni alles.
1. Sae tddlaud
2. Saeketta kaitse Oht!
3. Toukepulk Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
4. Saeleht jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
5. Ldohestuskiil pisidetailidega miangida! Oht alla neelata ja
6. Siselaud lambuda!
7. Kulgsuunaja, komplekt
8. Saeketta nurga fikseerimiskruvi ees Lauaketassaag
9. Saeketta nurga fikseerimiskruvi taga Tukepulk

10. Nurgaskaala

11. Toitellliti

12. Kilgsuunaja kinnituskruvi
13. Osuti (saeketta nurk)

14. Ristsuunaja

15. Saeketta kruvi

16. Aratdmbeadapter

17. Peitpeakruvi

18. L-kujuline salk I6hestuskiilus
19. Kinnituskruvi

20. Puurava masina raamis
21. Soon saelauas

22. Skaala (Ioikelaius)

23. Nurgapiiriku suunamislatt
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3. Sihiparane kasutamine

Lauaketassaag on igasuguse puidu pikisaagimi-
seks, vastavalt masina suurusele. Ei tohi saagida
mitte mingisugust Gmarpuitu.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult sobivaid saekettaid, mis
vastavad kdesolevas juhendis toodud andmetele.
Teistsuguste I6ikeketaste kasutamine on keela-
tud.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kaesole-
vas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste, pai-
galdusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, pea-
vad tundma masinat ja teadma véimalikke ohte.
Peale selle tuleb kdige tdpsemalt kinni pidada
onnetuste valtimiseks mdeldud eeskirjadest. Tu-
leb jargida ka teisi tddmeditsiini ja ohutustehnilisi
Gldisi reegleid.

Masina juures teostatud muudatused valistavad

tootja vastutuse téielikult ning muudatustest poh-

justatud kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-

malik teatud riskifaktoreid téielikult kérvaldada.

Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-

sest vdivad esineda jargmised asjad:

® Saeketta puudutamine sae katmata piirkon-
nas.

® Pddrleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).

® Toéodeldava materjali voi td6deldavate detaili-
de tagasil6ok.

® Saeketta purunemine.

o Defektsete kdvasulamittkkide valjapaiskumi-
ne saekettast.

e Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.

®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......ccceeeveeiveerneene 230-240V ~ 50 Hz
VOIMSUS: ...oeeeeireeennees 500 W S1, 800 W S6 15%
Tlhikéaigu péorlemissagedus ng: ......... 2950 min™
Kovasulamist saeketas: ..@ 200 x J 16 x 2,4 mm
Maksimaalne hammaste laius ................. 2,4 mm
Hammaste arv: ......cccccceveeeveciiieee e 24
Toolaua mootmed: ....oeeveveeviieens 505 x 373 mm
Loikekdrgus max: ........cccecveevreennne 45 mm/90°
........................................................ 27 mm/ 45°
Purueemaldusliitmik: ...........ccccceeeeeennnns @ 36 mm
Kaal: ..o umbes 11,6 kg
Lohkumiskiilu paksus: ........cccccoeeriieeennns 2,2 mm

To6reziim S6 15%: pidev tooreziim tsuklilise
koormusega (t66tamisaeg 10 min). Selleks et
mootor Ule ei kuumeneks, tohib seda nimetatud
nimivdimsusel kéitada 15% té6tamise ajast, mis-
jarel peab mootor t66tama ilma koormuseta 85%
tédtamise ajast.

Oht!

Miira

Mduravéaartused tehti kindlaks standardi EN 62841
jarqi.

Toéotamine

Helirdhutase L , ..., 87,2 dB(A)
Halbepiir KpA ............................................

Mdaratase L, . .
Halbepiir K, oo

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mirra emissioonivaartus on méddetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
vOib kasutada vordluseks mone teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.

Mérgitud mara emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Muira emisioonivaartused voivad elektritdoriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritdoriista kasutamise viisist,
eelkodige sellest, millist detaili toddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
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Kasutage ainult tiiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Piirake t66aega!

Arvestada tuleb koigi t06tsukli osadega (naiteks
aeg, millal elektritddriist on vélja lilitatud, ning
aeg, millal tédriist on sisse lllitatud, kuid t66tab
koormuseta).

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati puisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

® Pakkige lauaketassaag lahti ja kontrollige, et
sel ei oleks transpordikahjustusi.

® Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kinni kas t66laua voi kindla alusraami
kilge.

® Enne kasutuselevdttu peavad olema nouetele
vastavalt paigaldatud koik katted ja ohutus-
seadmed.

® Saeketas peab saama vabalt liikuda.

e Varemkasutatud puidu puhul jalgige, et selles
poleks vo6orkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

6. Montaaz

Oht!

Enne koiki ketassae hooldus-, seadistus- ja
paigaldustoid tuleb vorgupistik pistikupesast
vélja tommata.

6.1 Saekettakaitse paigaldamine/lahtivotmine
(joonis 3)

o Keerake p6éérdnuppu (33) nii palju lahti kui
voimalik, kuni pd6érdnupp (33) puudutab ise-
lukustuvat mutrit (34).

e Ettevaatust! Arge reguleerige iselukustuvat
mutrit (34).

® Lukake lukustuskruvi (35) nii kaugele Iabi
saeketta kaitse (2) kui voimalik, nii et lukus-
tuskruvi (35) nelikantprofiil ulatub saeketta
kaitsest (2) valja.

e Juhtige allasurutuna hoitud lukustuskruvi (35)
korral saeketta kaitset (2) koos lukustuskru-
viga (35) I6hestuskiilu L-kujulisse salku (18)
kdigepealt ettepoole ja seejarel alla.

® Seejarel likake lukustuskruvi (35) uuesti neli-
kantprofiiliga kokkusulavalt saeketta kaitse (2)
slivendisse.

® Keerake pdérdnupp (33) nii tugevasti kinni kui
voimalik. Markus! Kruvilhendus lukustuskruvi
(35) ja pd6rdnupu (33) vahel on loodud nii, et
saeketta kaitse (2) jaab alati ligutatavaks.

* Hoiatus! Saekettakaitse (2) peab oma kaalu
tottu alati iseenesest vajuma saetava materja-
li peale.

e Lahtivétmine toimub vastupidises jarjekorras.

6.2 Siselaua vahetamine (joonis 4)

® Siselaua kulumise voi kahjustumise korral
tuleb siselaud vahetada, vastasel juhul on oht
vigastusi saada.

Votke saekettakaitse (2) ara (vt 6.1).
Demonteerige peitpeakruvi (17).

Votke kulunud siselaud (6) valja.

Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidi-
ses jarjekorras.

6.3 Lohestuskiilu mahavotmine/paigaldamine
(joonised 5, 6)

® Oht! Tommake pistik pistikupesast vélja.

® Votke saeketta kaitse (2) maha (vt 6.1).

e Eemaldage kinnituskruvid (19) ja votke I6hes-
tuskiil (5) ara.

e Kokkupanemine toimub vastupidises jarjekor-
ras.

® Vahe sae t66laua (4) ja Idbhestuskiilu (5) vahel
peab olema 3-8 mm (joonis 8).
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® Veenduge, et I6hestuskiil on paigaldatud otse
ega koigu.

® Lodhestuskiil (5) peab asetsema tsentriliselt
mottelisel pikendatud joonel saeketta (4)
taga, nii et I16igatava materjali kinnikiilumine ei
oleks voimalik.

6.4 Saeketta paigaldamine/vahetamine (joo-
nised 7, 8)

e Oht! Tommake pistik pesast valja!

o Kandke saeketta vahetamisel alati kindaid, et
valtida vigastusi!

o Tekitage ligipaés saekettale (4), eemaldades
saeketta katte (31). Keerake moélemad rist-
peakruvid (32) lahti ja eemaldage saeketta
kate (31).

o Keerake kruvi (15) lahti: selleks asetage
silmusvoti 19/8 mm (29) kruvi (15) peale ja
vastuhoidmiseks silmusvéti 10/8 mm (30)
mootorivolli otsale.

o Ettevaatust! Keerake mutrit saeketta p&orle-
mise suunas.

® Votke valisdérik ara ja tdommake vana saeke-
tas allapoole kaldu sisedérikust vélja.

® Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta aarik korralikult.

® Asetage uus saeketas vastupidises jérjekor-
ras tegutsedes paika ja keerake kinni.

® Tahelepanu! Jélgige pédrlemissuunda: ham-
maste 16ikepinnad peavad osutama p&orle-
missuunas, st ettepoole (vt noolt saeketta-
kaitsel).

® Enne kui saega uuesti tdétama hakkate, kont-
rollige, kas kaitseseadised on tédkorras.

® Hoiatus! Kontrollige iga kord saeketta va-
hetamisel, kas saekettakaitse (2) avaneb ja
sulgub uuesti vastavalt nduetele. Kontrollige
lisaks, kas saeketas (4) ligub vabalt saeketta-
kaitse (2) all.

® Hoiatus! Parast iga saekettavahetust kontrol-
lige, kas saeketas (4) liigub siselaua avas (6)
nii vertikaalses kui ka 45° asendis vabalt.

e Hoiatus! Kulunud v6i kahjustunud siselaud (6)
tuleb viivitamatult vélja vahetada (vt 6.2).

* Hoiatus! Saeketast (4) tuleb vahetada ja re-
guleerida nduetekohaselt.

6.5 Aluspinnale kinnitamine

Masina raamil olevad augud (20) on mdeldud
seadme kinnitamiseks kindlale, tasasele aluspin-
nale, nt té6pingile. Sobivad kinnitusvahendid (kru-
vid jne) on saadaval spetsiaalsetes kauplustes.

6.6 Laastude eemaldamine (joonis 9)

® Saag on varustatud imemisadaptriga (16)
saepuru jaoks.

® Pange imemisadapter (16) masina tagakilje-
le selleks ettendhtud avasse saeketta kattes
(31).

® Nii saab seda lihtsasti kdigi laastueemaldu-
sotsikutega Uhendada.

e Kasutage seadet ainult koos imitoruga.

e Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.

6.7 Lahtiste detailide hoiualus (joonis 2)

Kui neid ei kasutata, saab kllgsuunaja (7), touke-
pulga (3) ning nurgapiiriku (14) kinnitada nii, nagu
on joonisel 2 kujutatud. Nurgapiiriku (14) saab
kinnitada masinakorpuse klge tiibmutri (36) abil.
Kulgsuunaja (7) saab masina korpuses kdrvale
panna.

7. Kasitsemine

7.1 Toiteliliti (joonised 1, 13a/11)

® Sae saab sisse liilitada rohelise nupu
amisega.

® Sae valjalulitamiseks tuleb vajutada punast
nuppu “0”.

“r

vajut-

7.2 Kiilgsuunaja
Puitdetailide pikisaagimisel tuleb kasutada kulgs-
uunajat (7).

7 2.1 Suunaja korgus (joonised 2a, 10, 11)
Paigaldage kiilgsuunaja (7) saelaua (1) kilge
kinnitusplaadi (26), alusseibide (27) ja kin-
nituskruvide (12) abil. Saelauast véljaspool:
Kinnituskruvi (12) ja alusseib (27); saelaua
sees: kinnitusplaat (26).

e Kaasasoleval kilgsuunajal (7) on kaks eri kor-
gusega juhtpinda.

e Kasutage vaiksemat korgust lamedate detaili-
de t66tlemiseks, kdrgemat suuremate jaoks.

® Suunaja kérguse muutmiseks avage kinni-
tuskruvid (12) kllgsuunajal (7) ja votke need
laualt maha.

e Pdorake kilgsuunajat (7) 180° nii, et selle
esiosa jadks tahapoole.

o Keerake kinnituskruvid (12) uuesti kinni.

7.2.2 Loike laius (joonised 10, 11)

e Kiulgsuunajat (7) saab monteerida sae
tédlaua (1) moélemale kuljele.

® Vabastage mdlemad kinnituskruvid (12).
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Sae toolaua (1) kiljes asuva skaala (22) abil
saab kilgsuunaja (7) soovitud mddtudele
seada.

Kulgsuunaja (7) fikseerimiseks keerake mdle-
mad kinnituskruvid (12) kinni.

MGoa6tke lisaks skaala naiduks saelehe ja
kilgsuunaja vahelist I6ikelaiust. Tehke péarast
seadistamist md6tude kontrollimiseks proovi-
saagimine.

7.3 Nurgapiirik (joonis 12)

Puitdetailide pikisaagimiseks tuleb kasutada nur-
gapiirikut (14).

e Kinnitage suunamislatt (23) kruvide (24) ja
seadistuskruvide (25) abil nurgapiiriku (14)
kilge.

Lukake nurgapiirik (14) sae toédlaual asuvasse
soonde (21).

Vabastage pingutuskruvi (28).

P&drake suunamislatti (23), kuni nool naitab
soovitud nurga poole.

Keerake stoppkruvi (28) kinni tagasi.
Kontrollige vahekaugust suunamislati (23) ja
saeketta (4) vahel.

Hoiatus! Arge lilkake juhtsiini (23) liga kau-
gele saeketta suunas. Vahe juhtsiini (23) ja
saeketta (4) vahel peaks olema umbes 2 cm.
Vajadusel keerake mdlemad seadistuskruvid
(25) natuke lahti ja reguleerige suunamislatti
(23).

Keerake seadistuskruvid (25) uuesti kinni.

7.4 Nurga seadmine (joonised 13)

® Vabastage kinnituskruvi (8) masina ees- ja
fikseerimishoob (9) tagaosas.

Seadistage saeketta nurk, surudes molemat
fikseerimishooba (8, 9), kuni osuti (13) kattub
soovitud nurga ndiduga nurgaskaalal (10).
Lukustage fikseerimishoovad (8, 9).

8. Tootamine

Hoiatus!

® |gareguleerimise jarel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.

Parast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pdorlemissageduse.
Téahelepanu sisselbikamise ajall

Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.
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8.1 Pikiloigete teostamine (joonis 14)

Sel puhul Idigatakse to6deldav detail 1abi pikisuu-
nas.

Toéddeldava detaili Uks serv surutakse kuilgsuuna-
ja (7) vastu, detail on lapiti vastu sae tédlauda (1).
Saekettakaitse (2) peab alati olema all, toddelda-
va detaili vastas.

Pikildikamisel ei tohi té6asend kunagi olla 16ike-
soonega Uhel joonel.

® Seadistage killgsuunaja (7) vastavalt tdodel-
dava detaili kdrgusele ja soovitud laiusele (vt
7.2)

Lulitage saag sisse.

Asetage kéed, sérmed koos, lapiti tdddelda-
vale detailile ja lukake té6deldav detail kiilgs-
uunajat (7) pidi saeketta (4) vastu.

Kulje pealt Iikake vasaku voi parema kaega
(vastavalt kiilgsuunaja asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise aéareni.

Lukake té6deldav detail alati IBhestuskiilu (5)
16puni.

Loigatud materjal jaab sae tédlauale (1), kuni
saeketas (4) on jalle puhkeasendis.

Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus! (nt liuglaud vms)

8.1.1 Kitsaste detailide I6ikamine (joonis 15)
Kitsamate kui 150 mm detailide pikildiked tuleb
teostada kindlasti tdukepulga (3) abil. Toukepulk
on tarnekomplektis. Kulunud véi kahjustatud tou-
kepulk vahetage kohe vélja.

8.1.2 Vaga kitsaste detailide 16ikamine
(joonis 16)

50 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel
tuleb kindlasti kasutada tdukeplaati.
Seejuures tuleb eelistada kiilgsuunaja mada-
lamat juhtpinda.

Toukeplaat ei ole tarnekomplektis! (Saadaval
vastavates kauplustes) Vahetage kulunud
toukeplaat digeaegselt vélja.

8.2 Kaldloigete teostamine (joonised 13, 17)
Kaldldikeid tehakse alati kilgsuunajat (7) kasuta-
des. Positsioneerige kllgsuunaja (7) saeketta
(4) paremal kuljel, kui kaldiGigete tegemisel sa-
eketast (4) vasakule kallutate. Juhtige t66deldav
detail saeketta (4) ja klilgsuunaja (7) vahele.

* Seadistage saeketas (4) soovitud nurga alla
(vt7.4)

Seadistage killgsuunaja (7) vastavalt toodel-
dava detaili laiusele ja kérgusele (vt 7.2.)
Teostage I6ige vastavalt té6deldava detaili
laiusele (vt 8.1.1 ja 8.1.2).
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8.3 Nurkloigete teostamine (joonis 18)

® Lukake nurgapiirik (14) sae toédlaual asuvasse
soonde (21) ja seadistage soovitud nurk (vt
7.3).

® Suruge toddeldav detail tugevalt vastu nurga-
piirikut (14).

e Lllitage saag sisse.

® Ldike teostamiseks likake nurgapiirikut (14)
ja tdddeldavat detaili saeketta suunas.

® Hoiatus!
Hoidke alati kinni juhitavast detailist, mitte
vabast detailist, mis kuljest &ra I6igatakse.

® Lukake nurgapiirikut (14) alati nii kaugele,
kuni téddeldav detail on taielikult 1abi [6igatud.

e Lulitage saag vélja. Eemaldage saetud ma-
terjal alles siis, kui saeketas on taielikult seis-
kunud.

9. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

10. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

10.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&0ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

10.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

10.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

. -
El’i‘#}E Vihje! Hea to6tulemuse

=y Saavutamiseks soovitame
kwb  kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

10.4 Transport

Transportige masinat ainult saelauast téstes. Arge
kunagi kasutage kaitseseadmeid, nagu naiteks
saelehekaitset ja suunajaid, tdstmiseks ega trans-
portimiseks.

11. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetddtlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

12. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

_44 -

Anl_TC_TS_200_SPK3.indb 44

13.11.2019 13:00:54



iﬁ‘

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Kiilrihm, stsiharjad, t66laud, tdukepulk
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal
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EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
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